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WETSONTWERP

tot wijziging van de wet van
30 juli 1979 betreffende de

radioberichtgeving

AMENDEMENT
voorgesteld na indiening van het verslag

Nr3VAN DE HEER WAUTHIER

Art.8

Het voorgestelde artikel 14 vervangen door
de volgende bepaling:

« Art. 14. - § 1. De Koning kan de hoedanigheid
van officier van gerechtelijke politie toekennen aan de
personeelsleden van het Instituut die Hij belast met
het vaststellen van overtredingen van deze wet.

§ 2. De in § 1 bedoelde personeelsleden verrichten,
onder leiding van de procureur des Konings, alle
handelingen die tot doel hebben de overtredingen, de
overtreders en de bewijzen op te sporen, en de voor de
uitoefening van de strafvordering met betrekking tot
de in § 1bedoelde overtredingen dienstige gegevens te
verzamelen.

Diezelfde personeelsleden verrichten, onder leiding
van de onderzoeksrechter, alle handelingen die tot
doel hebben de overtreders op te sporen, de bewijzen te
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Art.8

Remplacer l'article 14 proposé par la disposi-
tion suivante:

« Art. 14. - § 1er. Le Roi peut conférer la qualité
d'officier de police judiciaire aux agents de l'Institut
qu'il charge de constater les infractions à la présente
loi.

§ 2. Les agents visés au § t-: exécutent, sous la
direction du procureur du Roi tous les actes destinés à
rechercher les infractions, leurs auteurs et les preu-
ves, et à rassembler les éléments utiles à l'exercice de
l'action publique en rapport avec les infractions visées
au § t-:

Les mêmes agents exécutent, sous la direction du
juge d'instruction, tous les actes qui ont pour objet de
rechercher les auteurs d'infractions, de rassembler les
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verzamelen en de maatregelen te nemen die de recht-
banken in staat stellen met kennis van zaken uit-
spraak te doen over de in § 1bedoelde overtredingen.

Hun processen-verbaalleveren bewijs op tot bewijs
van het tegendeel. »,

VERANTWOORDING

Om geschillen tussen de verschillende officieren van
gerechtelijke politie te voorkomen, moeten de bevoegdhe-
den van de met de vaststelling van de overtredingen van de
radioberichtgevingswet belaste personeelsleden van het
BIPT nauwkeurig worden omschreven.

In dit amendement worden de begrippen opsporingson-
derzoek en gerechtelijk onderzoek opgenomen zoals ze
voorkomen in het ontwerp tot hervorming van de straf-
rechtspleging, het zogenaamde ontwerp-Franchimont. Zo
gauw dat ontwerp zal zijn aangenomen, zal een verwijzing
naar de artikelen 28bis en 55 van het Wetboek van Straf-
vordering volstaan om de voorwaarden te bepalen waarin
de opdrachten van gerechtelijke politie van de personeels-
leden van het BIPT worden uitgeoefend.

In het vooruitzicht van een coördinatie van de wet van
30 juli 1979 betreffende de radioberichtgeving en van
titel III van de wet van 21 maart 1991, zal de tekst van
artikel14 verdwijnen en vervangen worden door één bepa-
ling die in het algemeen betrekking heeft op alle bevoegd-
heden van gerechtelijke politie van het BIPT.

[ 2 ]

preuves et de prendre les mesures destinées à permet-
tre aux juridictions de statuer en connaissance de
cause sur les infractions visées au § t«.

Leurs procès-verbaux font foi jusqu'à preuve du
contraire. »,

JUSTIFICATION

Afin d'éviter tout conflit entre différents officiers de
police judiciaire, il convient de définir avec précision les
compétences des agents de l'IBPT chargés de constater les
infractions à la loi sur les radiocommunications.

Le présent amendement intègre les notions d'informa-
tion et d'instruction telles qu'elles figurent dans le projet
de réforme de la procédure pénale, dit projet Franchimont.
Dès que ce projet sera adopté, la référence aux
articles 28bis et 55 du Code d'instruction criminelle suffira
pour déterminer les conditions d'exécution des missions de
police judiciaire des gents de l'IEPT.

Dans la perspective d'une coordination de la loi du
30 juillet 1979 sur les radiocommunications et du titre III
de la loi du 21 mars 1991, ce texte de l'article 14 sera
amené à disparaître au profit d'une seule disposition vi-
sant de manière générale l'ensemble des compétences de
police judiciaire de l'IEPT.

M. WAUTHIER
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